LECTIO VII: ETOIMAZIEZ T'lA ZEXEIMONIAZMA

ZHMEIQZEIZ

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat. Ex quibus
quattuor in Nerviis hiemare iubet et tribus imperat in Belgis remanere. Legatos omnes
frumentum in castra importare iubet. Milites his verbis admonet: «Hostes adventare
audio; speculatores nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium cavere debetis; hostes
enim de collibus advolare solent et caedem militum perpetrare possunt».

META®PAZH TOY KEIMENOY Vi

0 Kaioapag e€attiag tng EAAEWPNG ONUNTPLAKWY EYKABIOTA TIG AEYEWVEG (TOU) O MOAAd
XelPepva otpatomeda. Aatdlel TECCEPIC ATO AUTEG VA EEXELHWVIACOUV OTN XWPd TwWY
NepBiwv kat dlatdlel TPELG va TAPAHEIVOUY 0TN XwpPd Twv BEAywv. Aivel evioAn 6’ 6Aoug
TOUG OlOIKNTEG TWV AEYEWVWY VA HETAPEPOUV OLTAPL OTO OTPATONEDO  (TOUG).
JUPBOUAEUEL TOUG OTPATIWTEG (Tou) pe ta €€Ag Adyla: «MAnpo@opoUpal OtL ot exBpoi
mAnolalouv: Ol aVIXVEUTEC pag avayyéAAouv Otl autoi eival/Bpiokovral Kovtd.
Oweilete/MNpémel va @uAayeote amo t dUvapn twv exBpwv: ylati ot exBpoi cuvnbilouv
va (e€)oppolyv amd Toug AOPOUG Kal UTTOpoUV VA KATAGPAEOUY TOUG GTPATIWTES (HAC).

EMIZHMANZEIZ EMI TOY KEIMENOY VII

1. propter inopiam: gumpPoBTOC MPOCAIOPIGHOG TOU EEWTEPIKOU AVAYKACTIKOU alTiou
oto prApa conlocat.

2. Ex quibus: H avtwvupia quibus Bpioketal peTd amo 1oxXupo onpeio oTiEng Kat, spocov
Oev umapxel AAAn Kupla mpotacn otnv mepiodo, €l0AYEl KUpLa TPOTacn Kal 1c00UVAlEl
pE TN OEIKTIKA aviwvupia: eis. Eival epmpoBetog mpoodloplopog Tou SinpnuEvou OAou.
lcodUvapn €kppacn Tou AmMOTEAEL N YEVIKA OLAIPETIKN. XPNOIHOTOLEITAL UTTOXPEWTIKA O
EUTTPOBETOC TUTTOG OTAV AKOAOUBEL AKALTO aplOUNTIKO.

3. H dwawopd cuvtaéng avaueoa ota iubeo-impero:
iubeo + TEAIKO amapEPQPaATo
impero + 00TIKN + TEAIKO ATMAPEHPATO.

4. tribus: n kAion tou améAutou aplBunTikoU mbétou tres, tres, tria.

5. castra: €tepoonuo. XTov VKO castrum -i = @poUplo, oxupo, oToV TTANBUVTIKO
castra -orum = otpatomnedo.

6. Vim: eAASITIKO OUGLAOTIKO.

7. solent: nuuamoBetiko pripa soleo, solitus sum, solitum, solére 2.

8. possunt: avwpaAo pApd. XTOV EVECTWTA, TAPATATIKO Kal HEAAOVTA KAIVETAL OTIWG TO
sum. ‘Opwg, 6tav o TUToG Tou sum EeKIva amo s, OUMAActddel To s, EVw, OTAV 0 TUTOG TOU
sum Eeklva amo e, mponyeitat 1o t.




pos + s
pot + e

Eveotwrag

poOs-sum
pot-es
OPIXTIKH pot-est
pos-sumus
pot-estis
pos-sunt

MNapatatikog

pot-eram
pot-eras
pot-erat
pot-eramus
pot-eratis
pot-erant

9. E€staloupe otnv €vOTNTA TA 1I606UAAABA OUCIACTIKA TNG Y  KAiong:

collis: mapouctadel 2mAn a@APETIKA EVIKOU og-e/-i. Av Kal

tcoocUAAaBo amavta oto

Keipevo wg apoeviko. (Meploocdtepa yia ta .oocUAAaBa oto Wneptlako Borbnua,

Mpappatikn. Ouctactika I kAiong).



EPMHNEIA KAl TPAMMATIKH ANATNQPIZH TQON AEXEQN

Caesar: ovopaoTIKNA €VIKOU, apoeViKO, Y’ KAion, tou ouclactikoU Caesar -
aris = Kaicapag — wg KUplo ovopa Oev S1abétel MAnOUVTIKG.

propter: mpdbeon mou cuvtdooetal pye attiatikn = e€attiag, Adyw Kat
EKPPALEL TO EEWTEPLKO AVAYKAOTIKO aitlo.

frumenti: yevikn evikoU, oudétepo, B’ kKAion, Tou ouclactikoU frumentum
-i = dnuntplakd, oltapt —» otov MAnOuUvTIKO frumenta -orum = ta
YEVVAHATA (ETEPOONHO).

inopiam: attiatiki e€vikoU, OnAukd, a’ kAion, tou oucltactikoU inopia -ae
(singulare tantum)= éAAsiyn — O6ev oxnuatilel mMAnOuUvTIKG apilBuad, yiarti
amoteAei apnpnuévn €vvola.

legiones: aittiatikn mMAnBuvtikoU, OnAuKko, Y’ KAion, tou ouctacTtikoU legio
-onis = Aeyewva (n kKUpla povdada tou pwpaikou octpatou: 4.200-6.000
avopeg).

in: mpdBeon mou €0wW ocuvtdcoeTal Ye (TOTMIKN) APALPETIKA = OE.

hibernis: agpaipetikn mAnBuvtikoU, oudétepo, B’ kKAion, tou ouctactikoU
hiberna -orum (plurale tantum)= xelpepivé otpatomedo — O€vV
oxnuatilel eVIKO apiOpo.

multis: apaipetikn mMAnOuvTIKOU, oudétepo, B’ kKAion, Tou emBétou multi,
-ae, -a = MoAAoi, MOAAEG, MOAAAQ.

To emibeto oxnuatilel avwpala mapabeTtika Hovo otov MANOUVTIKO aplOpo:
OUYKPITIKOG BaBudg: plures, plures, plur(i)a, umepBetikog Babudg:
plurimi, plurimae, plurima. Ztov €vVikO aplOpo mapabeTika oxnpatilet
HOVO TO OUOETEPO YEVOG: CUYKPITIKOG Babpog: plus,umepBeTikog Babuog:
plurimum.

conlocat: y’ €VikO, OpPLOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVNAG, TOU PAHATOC
conloco, conlocavi, conlocatum, conlocare 1 = eykabiotw, Kat pe
agopoiwon: colloco, collocavi, collocatum, collocare1.

Ex: mpobeon mou cuvtacoetal Je (KUPIwG) aQaipeTikn = amo.
quibus: a@atpetikn MANBUVTIKOU, BNAUKO, TNG AVAPOPLIKAG avIwvupiag

qui, quae, quod = o omoiog, n omoia, To omoio.

quattuor: amdAuto aplOPnTIkO emMiBeTO, AKALTO = TECOEPLG, TEGOEPLG,
Té00€pa.

in: mpoBeon mou €dw cuvtdooeTaAl PHE (TOTMIKA) APALPETIKA = OF.

Nerviis: a@aipetiki mAnBuvtikoU, apoeviko, B’ kKAion, Tou ouclacTikoU
Nervii -orum (plurale tantum)= ot NépBiol, n xwpa twv NepBiwv - wg
ovopa AaouU 1 €6voug dev oxnuartilel eViKO aplOpo.

hiemare: amapép@ato evepyntikoU eveECTWTA, TOoU ppatog hiemo,
hiemavi, hiematum, hiemare 1 = exelpwvidlw.



iubet: y’ €VikO, OpPLOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVAG, TOU PAHATOG
iubeo, iussi, iussum, iubére 2 = dlatalw.

et: MAPATAKTIKOG CUUTTAEKTIKOG cUVOEGHOG = Kal.

tribus: dotikn MANBuUVTIKOU, ONAUKO, Y’ KAion, Tou améAutou aplOuntikou
emBétou tres, tres, tria = tpelg, TPELG, Tpia — SlaBétel povo MANOUVTIKO
aptOpo kat dev oxnpatifel KANTIKA (OMwG 6Aa ta aplOuntika).

MAHOYNTIKOZ APIOMOZ

apoevikO  OnAukd  oudEtepo

Ov. tres tres tria
Mev. trium trium trium
Aor. tribus tribus tribus
Art. tres tres tria
KA. — — —
Ao. tribus tribus tribus

imperat: y’ €VIKO, OPIOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVAG, TOU PAPATOC
impero, imperavi, imperatum, imperare 1 = dlatdalw.

in: mpdbeon mou €0wW ocuvtdcoETaAl PE (TOMIKNA) AQALPETIKA = OF.

Belgis: agatpetikn mMAnBUVTIKOU, apoeVikO, a’ KAion, TOU oUCLAGTIKOU
Belgae -arum (plurale tantum) = ol BEAyol, n xwpa Twv BEAYywv — wg
ovopa AaoU | €0voug dev oxnuatilel eVIKO aplOuo.

remanere: aAMAPEPPATO EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAHUATOG remaneo,
remansi, —, remanére 2 = TApapévw.

Legatos: aitiatikn mAnOuvtikoU, apoeviko, B’ KAion, Tou ouclacTtikoU
legatus -i = 0 010IKNTAG TNG Aeyewvag.

omnes: AlTlATikK) TANBUVTIKOU, apoEVIKO, Y’ KAion, Tou emBEéTou omnis,
omnis, omne = 6A0og, 0An, 0A0 > wG amoAutTn £vvola 8ev oxnpatilel
mapadetTikd. -

frumentum: aitiatikn €vikou, oudEétepo, B’ KAion, TOU OUGLAGCTIKOU
frumentum -i = dnuntplakd, oltdpt - otov MANOUVTIKO frumenta -orum
= TA YevVvApata (eTepoonuo).



in: mpoBeon mou €W CUVTACOETAL PHE ALTIATIKNA = TPOG, OF.

castra: aittiatiki mAnbuvtikoU, oudétepo, B’ KAion, TOU oUGLAGTIKOU
castra -orum = otpaAtTOMed0 — GTOV £VIKO castrum -i = @pouUplo, oxupod
(etepbdonpo).

importare: amapép@ato evepyntikoU EVECTWTA, TOU pApPaAtog importo,
importavi, importatum, importare 1 = slcayw, Qépvw péod.

Milites: attiatiki mAnBuvtikoU, apoeviko, Yy’ KAion, Tou ouclacTikoU
miles -itis = oTpatiwing.

his: a@aipetiki mAnBuvTIKOU, oudétepo, TNG OELKTIKAG aviwvupiag hic,
haec, hoc = autdg, -n, -o.

verbis: agaipetikn mAnBuvtikoU, oudétepo, B’ KAion, Tou ouclacTikoU
verbum -i = Adyocq.

admonet: y’ €VIKO, OPIOTIKN EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVAG, TOU PAHATOG
admoneo, admonui, admonitum, admonére 2= cupBouAslw.

’

hostes: attiatikn MANBUVTIKOU, apoeVIKO N ONAUKO (60w APOEVIKO), Y
KAion, Tou tcocUAAaBou ouctactikoU hostis -is = ex0pog.

adventare: amapéP@aAto EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU pApatog advento,
adventavi, adventatum, adventare 1 = mAnocwalw.

audio: a’ €vViKO, OPIOTIKA EVECTWTA, EVEPYNTIKAG QWVAG, TOU pAHATOG
audio, audi(v)i, auditum, audire 4 = akoUw, MAnpo@opoUyat.

speculatores: ovopaotiki mMAnBuvtikoU, apoeviko, Y’ KAion, Tou
oucltaocTikoU speculator -oris = AvVIXVEUTAC, KATACKOTOG.

nostri: ovopaoctikn MAnBuUvTIKOU, a’ mpoowmo (yia MoAAOUG KTATOPEG),
ApoEVIKO, TNG KTNTIKAG avTtwVvupiag noster, nostra, nostrum = 01k6¢ pag,

- pag, -6 pag.

€0s: alTIaTikKn MANOBUVTIKOU, apoEVIKO, TNG OELKTIKNG-EMAVAANTITIKAG,
avtwvupiag is, ea, id = autdg,-n,-o.

prope: TomKO emippnpa = Kovid — NapaBetikda: propius, proxime.

esse: aAmapEPPATO eVECOTWTA TOoU BondBntikoU pnpatog sum, fui, —, esse =
glpal, umapxw.

nuntiant: y’ mMAnOUVTIKO, OPLOTIKN EVECTWTA, EVEPYNTIKAG PWVAG, TOU
pApatog nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare 1 = avayyéAAw.

Vim: aitiatikni evikoU, OnAukd, y’ kKAion, Tou eAAselmTIKOU ouclacTikoU vis
= 0Uvapn = KAion:

Ov. Vis vires

lev. - virium



Aort. - viribus

Art. vim vires/-is

KA. - vires

Ag. vi viribus

’

hostium: yevikil mAnOuvtikoU, apoevikd i OnAukd (edw apoeVikG), Y
KAion, Tou t1cocUAAaBou ouctacTikoU hostis -is = ex0pog.

cavere: AmMApEéU@PATO EVEPYNTIKOU EVECTWTA, TOU PAHUATOC caveo, cavi,
cautum, cavére 2 = MpooEXw, QUAdyouat.

debetis: B’ TWANOUVTIKO, OPIOTIKA EVECTWTIA, EVEPYNTIKAG PWVAG, TOU
pnpatog debeo, debui, debitum, debére 2 = opeidw, mpémel.

hostes: ovopaoctikn MANBUVTIKOU, apoeVIKO 1 OnAUKO (0w APCEVIKO), Y’
KAion, Tou tcocUAAaBou ouctactikoU hostis -is = ex0poc.

enim: TWapatakTikOg O1aca@nTIKOg Kdal dalTtloAoylkog ouvdeopog. ‘Exel
avaloyn xpnon He Tov cUVOEGHO ydp TnG apxaiag eAANVIKAG = ylati.

de: mpoBeon mou cuvtdocoETaAl PE (KUPIWG) a@alpeTIKn = amo.

collibus: agaipetikil MAnBUVTIKOU, apoeviko, Y’ KAion, Tou LtcocUAAaBou
ouctaotikoU collis -is = Ad@oc.

advolare: amapép@aAto EeVEPYNTIKOU EVEOTWTA, TOU pRpatog advolo,
advolavi, advolatum, advolare 1 = (¢§)oppw.

solent: y’ mMANOUVTIKO, OPLOTIKA €VECTWTA, TOU pnpatog soleo, solitus
sum, solitum, solére 2 nuiamoBetiko = cuvnbilw.

’

caedem: alTlatikn €VIKOU, ©OnAuko, Yy KAion, TtTou ococUAAaBou

ouclacTikoU caedes -is = cpayn.

militum: yevikn mAnBuvtikoU, apoeviko, Y’ kAion, tou ouctactikoU miles
-itis = oTpatiwIng.

perpetrare: amapéu@ATO EVEPYNTIKOU €VECTWTA, TOU pRAPATOG perpetro,
perpetravi, perpetratum, perpetrare 1 = SlaMpdatTwW, KAVW.

H ékppaon caedem perpetro = katacpalw.

possunt: y’ MANOUVTIKO, OPLOTIKN EVECTWTA, TOU AVWHAAOU pAPATOC
possum, potui, —, posse = UTopW.



F’PAMMATIKA TAEZINOMHMENO AEZIAOTIO

OYZIAZTIKA

A’ kAion

inopia -ae: ONAUKO — OgV £Xel TANOBUVTIKO
Belgae -arum: apoeviko — OV €XEL EVIKO

B’ kAion

frumentum -i: oudétepo — etepoonpo (frumentum -i = dnuntplakd, otdapt, frumenta -orum =
TA YEVVAUATA)

hiberna -orum: oud£tepo — OgV £XEL EVIKO

Nervii -orum: apoeviko — OgV £XEL EVIKO

legatus -i: apoeviKo

castra -orum: oud£TEPO — £TEPOONHO (castrum -i = pouplo, oxupo, castra -orum =
oTPaAToTmEDdO)

verbum -i: oudétepo

I kAion

Caesar -aris: apoeVvIKO — OgV £XEL TANOBUVTIKO

legio -onis: ONAUKO

miles -itis: aposviko

hostis -is: apoevikd + ONAUKO (0w ApPCEVIKO)

speculator -oris: apoevIKO

vis: ONAUKO — EAAELTITIKO OTNV KAIon

collis -is: apoeVIKO (aAPALPETIKNA EVIKOU-€/-i, YEVIKA TANBUVTIKOU -ium)
caedes -is: OnAukoO



EMIOETA

B’ kAion

multi, -ae, -a (eUxpnoto otov MANBUVTIKO) — Mapabstika: plures, -es, -(i)a, plurimi, -ae, -a

I kAion

omnis, -is, -e — dgv oxnpatilel TapabeTIka

ANTONYMIEZ

qui, quae, quod (avagopikn)

hic, haec, hoc (0siKTIKn)

noster, nostra, nostrum (KTNTIKN, a’ TPOCWTOU, Yld TTOAAOUG KTATOPEG)
is, ea, id (0€lKTIKN, €0W EMAVAANTITIKN)

APIOMHTIKA

quattuor: amoAuto aplOPNTIKO mMiOsTo (AKALTO)
tres, tres, tria (amOAUTO aplOUNTIKO €MiBeTO) — KAIvETaAl 6av Y’ KAITO £MOETO XWpPIg KANTIKA

PHMATA

1n Zuluyia

conloco, conlocavi, conlocatum, conlocare (colloco,collocavi, collocatum, collocare)
hiemo, hiemavi, hiematum, hiemare

impero, imperavi, imperatum, imperare

importo, importavi, importatum, importare

advento, adventavi, adventatum, adventare

nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare

advolo, advolavi, advolatum, advolare

perpetro, perpetravi, perpetratum, perpetrare

2n Xuluyia

iubeo, iussi, iussum, iubere

remaneo, remansi, —, remanére

admoneo, admonui, admonitum, admonére
caveo, cavi, cautum, cavere



debeo, debui, debitum, debére
soleo, solitus sum, solitum, solére (nUIamoBeTIKO)

4n Xuluyia

audio, audivi, auditum, audire

BOHOHTIKA PHMATA

sum, fui, —, esse

ANOMAAA PHMATA

possum, potui, —, posse

EMIPPHMATA

prope — MapaBetikd: propius, proxime

MPOGEZEIZ

propter (+ attlatikni)

in (+ (TOTMKN) APAIPETIKA/AITIATIKA)
ex (+ (Kupiwg) apaipetikn)

de + (Kuplwg) agalpetiki

ZYNAEZMOI

et (TAapaATAKTIKOG GUUTTAEKTIKOC)
enim (TapaTakTIKog Slaca@nTIKOG KAl AITIOAOYIKOG)



2ZYNTAKTIKH ANAAYZH

Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocat: kUpia mpdtaon
Kplong mou eKEPETal PE oploTIKN (conlocat: oploTIKN eVESTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO

YEYOVOG.

conlocat: pnpa.

Caesar: utrokeipevo oto conlocat.

legiones: avtikeipevo oto conlocat.

in hibernis: £pnp698tog TPOGOIOPIOPOC TTOU ONAWVEL 0TAoN o€ ToTo oto conlocat.
multis: opoldmTWTOG, EMOETIKOG MPOGOIoPIoHOS oTo hibernis.

propter inopiam: eumpo0eTOG MPOGOIOPICHAG TOU EEWTEPIKOU AvayKAoTIKOU alTiou 6To
conlocat.

frumenti: yeviKi) avTIKEPEVIKN OTO inopiam.

Ex quibus quattuor in Nerviis hiemare iubet: kUpla mpdtacn Kpiong mMou eKPEPETAL PE
opLoTIKN (iubet: oploTiki eveoTwTa) Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG.

(Znpeiwon: H avtwvupia quibus Bpioketal petd amd 1oxupd onpeio oTiENg Kat, e@ocov dev
uTrdpxel AAAN KUpLa mpotacn otnv mepiodo, £loayel KUpla mPoTacn Kat LloodUVApEL PE TN
OELIKTIKA avIwvupia : eis).

iubet: prpa.

(Caesar): evvooUpEvo UTIOKEiPEVO OTO iubet.

quattuor: oUGLaCTIKOTIOINUEVO EMIBETO WG UTTOKEIUEVO TOU amapep@darou hiemare
(etepompoowTia). MmopoUNE Kal va evvoncoupe wg Y legiones Katl To aplBuntiko wg
EMOETIKO MPOOSIOPIGHO. (OeKTH BEwpoUpE Kal TNV dmoyn: quattuor Kal APECO AVTIKEIUEVO
oto iubet-dimtwto pApa)’

hiemare: avtikeipevo oto iubet, TeAlkd amapéugarto.

Ex quibus: epmpdBetog mpoodloplopdg Tou dinpnpévou 6Aou oto quattuor.

in Nerviis: eumpoBeTOg EMPPNPATIKOG TPOCSIOPICHAC TTOU ONAWVEL 6TACN OE TOTO GTO
hiemare.

tribus imperat in Belgis remanere: kUpla mpotacn Kpiong mou EKPEPETAL PE OPLOTIKNA
(imperat: oplOTIKN £VECTWTA) KAl ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVOG. (Znpeiwon: cuvoéstal
TTAPATAKTIKA PE TNV TTPONYOUHEVN HE TOV CUUTIAEKTIKO oUVOECHO et).

imperat: pnpa.

(Caesar): evvooUPEVO UTIOKEIPEVO OTO imperat.

tribus: éppeco avtikeipevo oto imperat (evv. legionibus).

remanere: apeco AVTIKEIJEVO oTo imperat, TEAKO amapép@aro.

(tres): EVVOOUHEVO UTTOKEIUEVO TOU ATTAPEUPATOU remanere (ETEPOTPOCWTTA), N EVVOOUHE

I Topemvo pe to Aekcd tov Kovpovondn.
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™ AEN legiones.
in Belgis: epmpdBetog Mpoodloplopdg mou ONAwWVEL 6TACN GE TOTIO GTO remanere.

Legatos omnes frumentum in castra importare iubet: kUpla mpotaon Kpiong mou
EKPEPETAL PE OPLOTIKA (iubet: oploTIKN eveoTwTa) Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC.

iubet: prpa.

(Caesar): vvooUUEVO UTIOKEIHEVO OTO iubet.

Legatos: UTTOKE{JEVO TOU amapep@Atou importare (etepompoowTia). [Aekth BewpoUpe Kat
TNV amoyn: Legatos Kat AUECO AVTIKEIPEVO oTo iubet-Simtwto pApal’.

omnes: OLOLOTITWTOG, EMOETIKOG TPOCGALOPIoHOG oTo legatos.

importare: avtikeipevo oto iubet, TEAIKO amapépgaro.

frumentum: avtikeipevo oto importare.

in castra: eumpoBeTog MPOGOIOPICHOG TTOU SNAWVEL Kivnon o€ ToTo oto importare.

Milites his verbis admonet: kUpla mpotacn Kpiong mMou eKPEpETaAl PE OpLOTIKN (admonet:
OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO.

admonet: pripa

(Caesar): svvooUpevo UTIOKEIEVO 6To admonet.

Milites: avtikeipevo oto admonet.

verbis: amAi apalpetiki (opyavikn) tou tpomou oto admonet.
his: opoldmTwWTOCg, EMOETIKOG TPOGOIOPIOHAG OTO Verbis.

hostes adventare audio: kUpla mpdtacn Kpiong mou eKPEPETAL PE OPLOTIKNA (audio: OpLoTIKA
EVEOTWTA) Kal ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVAC.

audio: pnua.

(ego): evvooUpevo UTIOKEIPEVO oTo audio.

adventare: avtikeipevo oto audio, €101KO amapEp@aAro.

hostes: umokeipevo oto amapépgato adventare (tepompoocwia).

speculatores nostri eos prope esse nuntiant: kUpla mpdtacn Kpiong mMou EKQEPETAl HE
OPLOTIKA (nuntiant: opLOTIKA EVECTWTA) Kal ONAWVEL TO TPAYHATIKO YEYOVAC.

nuntiant: pApa
speculatores: umokeipevo oto nuntiant.

2 Toppmvo pe 1o Aekikd tov Kovpovondn
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nostri: oJolOTTWTOG, EMOETIKOG TPOoAIoPIopOg oto speculatores.
esse: avTlKeipevo oto nuntiant, 161kO amapép@aro.

€0S: UTIOKEIUEVO OTO ATIAPEPPATO esse (ETEPOTTIPOCWTTIA).

prope: €mMpPNHATIKAg MPoodLlopIoHAg TOU TOTIOU OTO esse.

Vim hostium cavere debetis: kUpla Tpdtacn kpiong mMou ek@Epetal pe oploTikn (debetis:
OPLOTIKN EVECTWTA) KAl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

debetis: priua

(vos): evvoouUpevo UTIOKEIPEVO oTo debetis kKal oTo amapép@ato cavere (TAUTOTIPOCWTTIA).
cavere: avtikeipevo oto debetis, TeAkd amapépgaro.

Vim: avtikeipyevo oto cavere.

hostium: yeviKi KTNTIKA 1} UTTOKEIPEVIKN OTO vim.

hostes enim de collibus advolare solent: KUpla mpoTAGN KPIONG TTOU EKPEPETAL PE OPLOTIKN
(solent: oploTiki eveoTwTa) Katl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOG.

solent: priua.

hostes: umokeipevo oto solent kat oto amapépgaro advolare (tautompoowmia).
advolare: avtikeipyevo oto solent, TeAlkd amapéu@aro.

de collibus: epumpoBeTog MPoodloplopog mou ONAWVEL Kivnon amod tomo oto advolare.

caedem militum perpetrare possunt: KUpla TpOTAGCN KPIoNG TTOU EKPEPETAL HE OPLOTIKNA
(possunt: oplOTIKNA £vEOTWTA) Katl ONAWVEL TO TTPAYHATIKO YEYOVOC. (ZNHEiwon: cuvoEsTal
TAPATAKTIKA HE TNV TPONYOUHEVN HE TOV CUUTIAEKTIKO GUVOECHO et).

possunt: prpa.

(hostes): evvooUpEVO UTIOKEIEVO OTO possunt Kal 6TO amapépWato perpetrare
(tTautompoowTia).

perpetrare: avtikeigevo oto possunt, TEAIKO ATAPEUPATO.

caedem: avtikeiyevo oTo perpetrare.

militum: yevikn avtikelpevikn oto caedem.

Huepounvia tpononoinong: 16/04/2018
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